
Vigil: every Saturday at 5:00 PM. Confessions follow. Divine Liturgy: 10:00 AM on Sunday. 

Place  a  n oti ce in  the  b u l l etin  Suppor t our  B u l letin  

Email priest@tserkov.org or call (650) 326-5622 

Notices must be submitted no later than Thursday for 

the following Sunday. 

If you are interested in sponsoring the Bulletin, 

please contact the church office for the dates 

you want. Immediate payment is not required, 

but advance reservations are needed. The dona-

tion is $25 a week; $100 a month. 
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Bulletin # 69 Sunday, November 23, 2025 Tone 7 
 

Today’s Scripture Readings  

Apostles of the Sev-

enty: Erastus, Olympas, 

Herodion, Sosipater, 

Quartus, and Tertius 

 

 

Matins Gospel: (2) Mark 16:1-8 
Liturgy: Epistle: Eph. 2:14-22 
 Gospel: Luke 10:25-37 

Parish Schedule  

 

27 Thursday 9:00AM Thanksgiving Moleben 

21 Friday 10:30AM Piroshki Preparation 

22 Saturday 5:00PM Vigil, Confession 

23 Sunday 10:00AM Divine Liturgy 

27 Thursday 9:00AM Thanksgiving Moleben 

29 Saturday 5:00PM Vigil, Confession 

30 Sunday 10:00AM Divine Liturgy 

 3 Wed 6:00PM Festal Vigil 

 4 Thursday 9:00AM Entrance of The Theotokos Liturgy 

 

Fasting Days 
Wednesday November 26 

NATIVITY FAST 
November 28 – January 6 
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Epistle .....................................................3 
Gospel .....................................................5 
Announcements .....................................8 

Dear Visitors: A warm welcome to those who are worshiping with us! 
We invite everyone to join with us for lunch after the Liturgy. 

 
Дорогие Гости: Тепло приветствуем тех, кто сегодня молился с нами! 

Мы приглашаем всех после литургии на общую трапезу.  
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Т р о п а р и  T r o p a r i a  
Тропарь воскресный, глас 7 

Разруши́л еси́ Кресто́м Твои́м 

сме́рть, / отве́рзл еси́ разбо́йнику 

ра́й, / мироно́сицам пла́ч пре-

ложи́л еси́, / и апо́столом про-

пове́дати повеле́л еси́, / я́ко вос-

кре́сл еси́, Христе́ Бо́же, / да́руяй 

ми́рови / ве́лию ми́лость. 

Resurrectional Troparion (Tone 

7):  

By thy Cross, Thou didst destroy 

death! To the thief, Thou didst open 

Paradise! For the myrrhbearers, 

Thou didst change weeping into 

joy! And Thou didst command Thy 

disciples, O Christ God, to proclaim 

that Thou art risen, granting the 

world great mercy! 

Тропарь (Храма), глас 4 

Рождество́ Твое́, Богоро́дице 

Де́во,/ ра́дость возвести́ всей 

вселе́нней:/ из Тебе́ бо возсия́ 

Со́лнце пра́вды Христо́с Бог наш,/ 

и, разруши́в кля́тву, даде́ благо-

слове́ние,// и, упраздни́в сме́рть, 

дарова́ нам живо́т ве́чный. 

Troparion (Church) (Tone 4): 

Thy Nativity, O Virgin, / has pro-

claimed joy to the whole universe! / 

The Sun of Righteousness, Christ 

our God, / has shone from Thee, O 

Theotokos. / By annulling the curse, 

/ He bestowed a blessing. // By de-

stroying death, He has granted us 

eternal life. 

Тропарь апп. от 70-ти Ера́ста, 

Оли́мпа, Родио́на, Сосипа́тра, 

Куа́рта и Те́ртия, глас 3 

Апо́столи святи́и,/ моли́те ми́ло-

стиваго Бо́га,/ да прегреше́ний 

оставле́ние/ пода́ст душа́м 

на́шим. 

Apostles of the Seventy Troparion 

(Tone 3): 

Holy Apostles, Erastus, Olympas, 

Herodion, Sosipater, Quartus and 

Tertius, / entreat the merciful God, / 

to grant our souls forgiveness of 

transgressions. 

Кондак воскресный, глас 7 

Не ктому́ держа́ва сме́ртная / 

возмо́жет держа́ти челове́ки: / 

Христо́с бо сни́де, сокруша́я и 

разоря́я си́лы ея́; / связу́емь 

быва́ет а́д, / проро́цы согла́сно 

ра́дуются, / предста́, глаго́люще, 

Спа́с су́щим в ве́ре: / изыди́те, 

ве́рнии, в воскресе́ние. 

Resurrectional Kontakion (Tone 

7):  

The dominion of death can no 

longer hold men captive, for Christ 

descended, shattering and destroy-

ing its powers! Hell is bound, while 

the prophets rejoice and cry:  the 

Savior has come to those in faith! 
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Enter, you faithful, into the Resur-

rection! 

Сла́ва Отцу́, и Сы́ну, и Свято́му 

Ду́ху. 

Glory to the Father and to the Son 

and to the Holy Spirit. 

Кондак апп. от 70-ти Ера́ста, 

Оли́мпа, Родио́на, Сосипа́тра, 

Куа́рта и Те́ртия, глас 2 

Боже́ственным све́том ум 

озари́вше,/ вити́йская плете́ния 

му́дре разори́сте,/ и язы́ки вся 

улови́вше, апо́столи сла́внии,/ 

Влады́це приведо́сте,/ Тро́ицу 

Боже́ственную сла́вити 

науча́юще. 

Apostles of the Seventy Kontakion 

(Tone 2): 

Illumined by divine light, O holy 

apostles, / you wisely destroyed the 

works of idolatry. / When you 

caught all the pagans you brought 

them to the Master / and taught them 

to glorify the Trinity. 

И ны́не, и при́сно, и во ве́ки веко́в. 

Ами́нь. 

Now and ever and unto ages of 

ages. Amen. 

Кондак (Храма), глас 4 

Иоаки́м и А́нна поноше́ния 

безча́дства/ и Ада́м и Е́ва от тли 

сме́ртныя свободи́стася, 

Пречи́стая,/ во святе́м рождестве́ 

Твое́м./ То пра́зднуют и лю́дие 

Твои́,/ вины́ прегреше́ний 

изба́вльшеся,/ внегда́ зва́ти Ти:// 

непло́ды ражда́ет Богоро́дицу и 

Пита́тельницу Жи́зни на́шея. 

Kontakion (Church) (Tone 4): 

By Thy Nativity, O Most Pure Vir-

gin, Joachim and Anna are freed 

from barrenness, Adam and Eve — 

from the corruption of death. And 

we, Thy people, freed from the guilt 

of sin, celebrate and sing to Thee: // 

“The barren woman gives birth to 

the Theotokos, the nourisher of our 

Life.” 

А п о с т о л   E p i s t l e  
Прокимен Воскресный, глас 7:  

Госпо́дь кре́пость лю́дем Свои́м 

даст, / Госпо́дь благослови́т 

лю́ди Своя́ ми́ром. 

Стих: Принеси́те Го́сподеви 

сы́нове Бо́жии, принеси́те Го́спо-

деви сы́ны о́вни. 

Resurrectional Prokeimenon 

(Tone 7): 

The Lord shall give strength to His 

people. The Lord shall bless His 

people with peace. 

Verse: Offer to the Lord, O you 

sons of God. Offer young rams to 

the Lord. 
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К Ефесянам 2:14-22 Ephesians 2:14-22 

Ибо Он есть мир наш, соде-

лавший из обоих одно и раз-

рушивший стоявшую по-

среди преграду, упразднив 

вражду Плотию Своею, а за-

кон заповедей учением, 

дабы из двух создать в Себе 

Самом одного нового чело-

века, устрояя мир, и в од-

ном теле примирить обоих с 

Богом посредством креста, 

убив вражду на нём. И, 

придя, благовествовал мир 

вам, дальним и близким, по-

тому что через Него и те и 

другие имеем доступ к 

Отцу, в одном Духе. Итак 

вы уже не чужие и не при-

шельцы, но сограждане свя-

тым и свои Богу, быв утвер-

ждены на основании Апо-

столов и пророков, имея Са-

мого Иисуса Христа крае-

угольным камнем, на кото-

ром всё здание, слагаясь 

стройно, возрастает в свя-

тый храм в Господе, на ко-

тором и вы устрояетесь в 

жилище Божие Духом.  

For He Himself is our peace, who 

has made both one, and has broken 

down the middle wall of separation, 

having abolished in His flesh the 

enmity, that is, the law of com-

mandments contained in ordi-

nances, so as to create in Himself 

one new man from the two, thus 

making peace, and that He might 

reconcile them both to God in one 

body through the cross, thereby 

putting to death the enmity. And He 

came and preached peace to you 

who were afar off and to those who 

were near. For through Him we 

both have access by one Spirit to 

the Father. Now, therefore, you are 

no longer strangers and foreigners, 

but fellow citizens with the saints 

and members of the household of 

God, having been built on the foun-

dation of the apostles and prophets, 

Jesus Christ Himself being the 

chief cornerstone, in whom the 

whole building, being fitted to-

gether, grows into a holy temple in 

the Lord, in whom you also are be-

ing built together for a dwelling 

place of God in the Spirit. 

Аллилуиарий глас 7: 

Бла́го есть испове́датися Го́спо-

деви и пе́ти И́мени Твоему́, 

Вы́шний. 

Стих: Возвеща́ти зау́тра ми́лость 

Твою́, и и́стину Твою́ на вся́ку 

нощь. 

Resurrectional Alleluia (Tone 7): 

 It is good to give praise to the Lord, 

to sing praises to Thy name, O Most 

High. 

Verse: To declare Thy mercy in the 

morning, and Thy truth throughout 

the night. 
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Е в а н г е л и е   G o s p e l  
От Луки 10:25-37 Luke 10:25-37 

И вот, один законник встал и, 

искушая Его, сказал: Учитель! 

что мне делать, чтобы наследо-

вать жизнь вечную? Он же ска-

зал ему: в законе что написано? 

как читаешь? Он сказал в ответ: 

возлюби Господа Бога твоего 

всем сердцем твоим, и всею ду-

шою твоею, и всею крепостию 

твоею, и всем разумением 

твоим, и ближнего твоего, как 

самого себя.  Иисус сказал ему: 

правильно ты отвечал; так по-

ступай, и будешь жить. Но он, 

желая оправдать себя, сказал 

Иисусу: а кто мой ближний? На 

это сказал Иисус: некоторый че-

ловек шёл из Иерусалима в 

Иерихон и попался разбойни-

кам, которые сняли с него 

одежду, изранили его и ушли, 

оставив его едва живым. По слу-

чаю один священник шёл тою 

дорогою и, увидев его, прошёл 

мимо. Также и левит, быв на том 

месте, подошёл, посмотрел и 

прошёл мимо. Самарянин же не-

кто, проезжая, нашёл на него и, 

увидев его, сжалился и, подойдя, 

перевязал ему раны, возливая 

масло и вино; и, посадив его на 

своего осла, привёз его в гости-

ницу и позаботился о нем; а на 

другой день, отъезжая, вынул 

два динария, дал содержателю 

гостиницы и сказал ему: поза-

боться о нем; и если издержишь 

And behold, a certain lawyer stood 

up and tested Him, saying, “Teacher, 

what shall I do to inherit eternal 

life?” He said to him, “What is writ-

ten in the law? What is your reading 

of it?” So he answered and said, 

“’You shall love the LORD your 

God with all your heart, with all your 

soul, with all your strength, and with 

all your mind,’ and ‘your neighbor as 

yourself.’” And He said to him, “You 

have answered rightly; do this and 

you will live.” But he, wanting to jus-

tify himself, said to Jesus, “And who 

is my neighbor?” Then Jesus an-

swered and said: “A certain man 

went down from Jerusalem to Jeri-

cho, and fell among thieves, who 

stripped him of his clothing, 

wounded him, and departed, leaving 

him half dead. Now by chance a cer-

tain priest came down that road. And 

when he saw him, he passed by on 

the other side. Likewise a Levite, 

when he arrived at the place, came 

and looked, and passed by on the 

other side. But a certain Samaritan, 

as he journeyed, came where he was. 

And when he saw him, he had com-

passion. So he went to him and band-

aged his wounds, pouring on oil and 

wine; and he set him on his own ani-

mal, brought him to an inn, and took 

care of him. On the next day, when 

he departed, he took out two denarii, 

gave them to the innkeeper, and said 

to him, ‘Take care of him; and 
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что более, я, когда возвращусь, 

отдам тебе. Кто из этих троих, 

думаешь ты, был ближний по-

павшемуся разбойникам? Он 

сказал: оказавший ему милость. 

Тогда Иисус сказал ему: иди, и 

ты поступай так же. 

whatever more you spend, when I 

come again, I will repay you.’ So 

which of these three do you think 

was neighbor to him who fell among 

the thieves? And he said, “He who 

showed mercy on him.” Then Jesus 

said to him, “Go and do likewise.” 

П е с н о п е н и я  H y m n s  
Причастны: Хвали́те Го́спода с 

Небе́с, хвали́те Его́ в Вы́шних. Ал-

лилу́иа. Аллилу́иа. Аллилу́иа. 

Communion Hymn: Praise the 

Lord from the heavens. Praise Him 

in the highest. Alleluia. Alleluia. 

! ! ! О б ъ я в л е н и я   A n n o u n c em e nt s ! ! !  
Confession Schedule / Расписание Исповеди 

The next preparation for confession in English will take place on December 6. Private 

confessions may be heard after the Saturday Vespers or by appointment with Fr. Michael. 

Следующая подготовка к исповеди на английском языке состоится 6 декабря. Част-

ная исповедь возможна после субботнего вечернего богослужения или по предвари-

тельной записи с о. Михаилом. 

Sunday School! / Воскресная школа! 

• Ages 6–9: Thursdays at 4:30 pm 

• Ages 10–13: Thursdays at 6:00 pm 

Classes for children ages 3–7 will take 

place every other Sunday, beginning Oc-

tober 12, right after Holy Communion.  

• Дети 6–9 — по четвергам в 16:30 

• Дети 10–13 — по четвергам в 18:00 

Занятия для детей 3–7 лет будут прохо-

дить по воскресеньям раз в две недели, 

начиная с 12 октября, сразу после Свя-

того Причастия. 

All children are welcome to our children’s choir! Today at 1pm we have a rehearsal 

in the church. 

Все дети приглашаются в наш детский хор, спевка сегодня в храме в 13:00. 

Help Needed for the Christmas Bazaar – December 6 

A heartfelt thank-you to everyone who has already signed up and is working hard in 

preparation for our Christmas Bazaar on December 6! 

However, many tasks and volunteer positions are still waiting to be filled. Please take a 

moment to see how you might be able to help. 

A full list of positions is available in the attached sign-up table. 

• Red — urgent and unfilled positions 

• Yellow — important and partially covered 

• White — desirable 
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Link to the Sign-Up Sheet: “2025 Festival Sign-Up List” 

https://docs.google.com/spreadsheets/d/1qnC7uOdeV_TE-Tz9__Djr__Da_NLiqO1hu-

VXAi7oEP0/edit?usp=gmail 

 

Advertising Help Urgently Needed 

We especially need someone not heavily involved in physical preparations to post 2–3 

times a week (and closer to the event—daily) about the many delicious foods and items 

offered at the bazaar on Nextdoor and Facebook. 

Please contact Anna Richter—she will provide materials for the posts. 

What You Can Bring 

We are accepting until November 30: 

• small accessories and toys for gift wrapping 

(please do not bring clothing) 

Volunteers Needed for Cleaning and Prep 

Help is needed to clean stoves, refrigerators, and various areas of the hall. 

On Friday, December 5, we especially need a fresh volunteer to vacuum in the evening 

(after 8 pm), once the main team finishes. 

Equipment Needed 

We are looking to borrow: 

• a popcorn machine, 

• a microwave, 

• and other useful items (see sign-up table). 

You may also propose and organize an activity for children outside—there is still time! 

Tent Setup 

• Sunday, November 30 — after Liturgy: we need men to help set up the tents. 

• Also Saturday morning, December 6 (the day of the bazaar). 

Help Needed During and After the Bazaar 

We need: 

• helpers for serving after lunch, 

• a volunteer to feed the volunteers, 

• a volunteer to clear the outside tables, 

• and helpers for post-bazaar cleanup—when we are all completely exhausted. 

If You Cannot Help Physically 

You can still support the bazaar by donating toward the many expenses. 

Details are listed in the sign-up sheet. 

Помощь в подготовке к Рождественскому Базару – 6 декабря 

Сердечно благодарим всех, кто уже записался и трудится в подготовке к нашему 

Рождественскому базару, который состоится 6 декабря! 

Тем не менее, остаётся ещё много задач и позиций, требующих заполнения. Пожа-

луйста, посмотрите, чем ещё вы могли бы помочь! 

Полный список всех позиций находится в приложенной таблице. 

• Красный цвет — наиболее срочные и незакрытые позиции, 
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• Жёлтый — важные, частично покрытые, 

• Белый — желательные. 

Ссылка на таблицу регистрации “2025 Festival Sign-Up List”: 

https://docs.google.com/spreadsheets/d/1qnC7uOdeV_TE-

Tz9__Djr__Da_NLiqO1huVXAi7oEP0/edit?usp=drivesdk 

 

Особо нуждаемся в помощи с рекламой 

Просим тех, кто не задействован в тяжёлой подготовке, размещать 2–3 поста в не-

делю (а ближе к дате — ежедневно) о вкусностях и товарах нашего базара на 

Nextdoor и Facebook. 

Свяжитесь с Анной Рихтер — она предоставит материалы для публикаций. 

Что можно принести 

До 30 ноября принимаются: 

• небольшие аксессуары и игрушки для подарочной упаковки 

(одежду, пожалуйста, не приносите). 

Нужны помощники для уборки и подготовки помещений 

• Помыть плиты, холодильники и другие поверхности. 

• В пятницу, 5 декабря, требуется отдельный человек, чтобы вечером (по-

сле 20:00) пропылесосить зал после завершения подготовки. 

Необходимое оборудование 

Ищем в аренду или пользование: 

• машинку для приготовления поп-корна, 

• микроволновку, 

• другие полезные мелочи (смотрите таблицу). 

Также можно предложить идеи и организовать что-то для детей на площадке — 

ещё не поздно! 

Установка палаток 

• В воскресенье, 30 ноября, после Литургии требуется мужская помощь для 

установки палаток. 

• Также — утром в субботу, 6 декабря (в день базара). 

Помощь во время и после базара 

Нужны: 

• помощницы для раздачи после обеда; 

• волонтёр, который накормит других волонтёров; 

• волонтёр для уборки столов на улице; 

• помощники для уборки после базара, когда мы будем уже совсем без сил. 

Если вы не можете помочь физически 

Вы можете поддержать базар пожертвованием на многочисленные расходы. По-

дробности — в таблице. 


